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Berner Schulblatt

L’Ecole bernoise 22

Organ des Bernischen Lehrervereins
113. Jahrgang. Betn, 30. Mai 1980

Organe de la Société des enseignants bernois
113° année. Berne, 30 mai 1980

T Ernst Miihlethaler 1925-1980

Am Nachmittag des 29. Mitz getiet Ernst Miihlethaler,
Vorsteher des kantonalen Amtes fiir «Jugend und
Spott», auf der Abfahrtspiste vom Laveygrat nach
Silleren oberhalb von Adelboden zusammen mit seiner
Frau Erika in ein Schneebrett. Wihtend seine voraus-
fahrende Tochter und ein weiteres Midchen dem Nie-
detgang der Lawine knapp entgingen und Frau Miihle-
thaler nach kurzer Zeit verletzt geborgen werden konnte,
kam fiir Ernst Mihlethaler jede Hilfe zu spit. Er war in
den Schneemassen erstickt und konnte nutr noch tot
geborgen werden.

Als etfahrener Skiinstruktor hatte Ernst Miihlethaler
iibet 150 Kutse selber geleitet; es bleibt unfassbar, dass
das Ungliick gerade ihn treffen musste. Alle, die Ernst
Miihlethaler gekannt haben, sind iiber diesen schreck-
lichen Schicksalsschlag zutiefst erschiittert.

Unter den vielen Trauergisten, die Ernst Miihlethaler
auf dem Bremgartenfriedhof die letzte Ehre erwiesen
haben, befanden sich auch die Vertreter det kleinen
106. Promotion des Staatsseminars Bern-Hofwil. Etnst
Miihlethaler ist der etste, der ihren Kreis fiir immer ver-
lassen hat.

Der Verstorbene wuchs in Lafigenthal in einer Arbeiter-
familie auf. Seine Begabung und das Verstindnis seiner
Eltern und Lehrer ermoglichten ihm 1941 den Eintritt
ins Seminar Hofwil. Hier, im Internat, zeigten sich seht
bald die Grundwerte seiner starken und eigenwilligen
Personlichkeit.

Ernst Miihlethaler war kontaktfreudig und liebenswiir-
dig, aber auch sehr direkt im Umgang und in den Aus-
serungen gegeniiber seinen Mitmenschen. Er besass
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schon damals einen ungewdhnlichen Mut, sich fiir eine
Sache, die er als richtig erkannt hatte, vorbehaltlos ein-
zusetzen. Loyalitit, Gerechtigkeitsgefiihl und der Wille
zur Verantwortung prigten seinen Charakter und vet-
schafften ihm bei den Lehrern und Mitschiilern Achtung
und Freundschaft.

Diese hohen menschlichen Qualititen bestimmten auch
seinen Lebenslauf nach dem Seminaraustritt.

Als Primarlehrer wirkte er vorerst in Roggwil. Hier
fand er in Erika Kurt seine liebenswiitdige und warm-
herzige Frau. Nach der Ubersiedlung nach Kéniz bildete
er sich an der Universitit in Bern neben seiner Berufs-
arbeit in den Fichern Geschichte und Turnen weiter.
Wihrend langer Jahre war er als geschitzter Lehter an
der Knabensekundarschule Viktoria titig.

Die eigentliche Lebensaufgabe fand Ernst Miihlethaler
auf dem Gebiete des Sports. Auf den 1. Januar 1963
wihlte ihn der Regierungsrat zum Chef des kantonalen
Vorunterrichtes. Hier, und spiter als Leiter des Amtes
«Jugend und Sport» leistete er eine gewaltige und vor-
bildliche Aufbauarbeit. Zum erfolgreichen Wirken be-
sass er alle Voraussetzungen. Mit seiner grossen Be-
geisterungsfihigkeit wusste er die Mitarbeiter zu gewin-
nen. Nie etlahmende Behartlichkeit, seine Intelligenz,
Verhandlungsgeschick und der Mut zum Unbequemen
halfen ihm, Schwierigkeiten und Widerwirtigkeiten zu
meistern. Problemen ist Ernst Mihlethaler nie aus-
gewichen.

Daneben besass et die nicht alltigliche Gabe, den ihm
Nahestehenden jene feineren Hinweise zu geben, die
mehr wert sind als die lingste und griindlichste Beleh-
rung. Hier wird das Geheimnis zu finden sein, weshalb
Ernst Miihlethaler vor allem bei seinen jungen Freunden
begeisterte und dankbare Gefolgschaft gefunden hat.
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Ebenso erfolgreich vetlief Ernst Miihlethalers militiri-
sche Laufbahn. Auch hier kamen seine charakterlichen
Qualititen voll zur Entfaltung. Er stellte nie eine Fot-
derung, die er nicht selber in iiberlegener Weise zu
erfiilllen wusste, und sei es nur, um seiner Truppe, auch
als Regimentskommandant, vorzuzeigen, was et unter
der sauberen und einwandfreien Handhabung einer
Waffe vetstand. Die militirische Karriere fithrte ihn an

die Spitze des Inf. Rgt. 80 und det Tet. Reg. 183.

Seine besondere Neigung aber galt dem Handballsport,
zu dem er sich schon zu Zeiten des TV-Oberseminar
unter Emil Horle hingezogen fiihlte. Spiter wirkte er
wihrend langer Jahre als Aktiver und Trainer im
Stadtturnverein Bern. In den Verbinden bekleidete et
hohe und verantwortungsvolle Stellungen. «Wo stiinde
der Schweizer Handball heute, wenn es das Durchsteh-
vermodgen und die Uberzeugungskraft von FErnst
Miihlethaler nicht gegeben hitte.» Dieses Zeugnis eines
seiner Freunde fasst wohl alles zusammen.

Die sportlichen Erfolge seiner Sohne Urs und Rolf er-
fiillten ihn mit Freude und Stolz. Eine Woche vor seinem
Tode durfte er noch den grossten Triumph, die Erreich-
ung des Meistertitels durch den BSV, mit ihnen etleben.

Das Leid, das seine Frau, seine junge Tochter Frinzi
und seine beiden Sohne getroffen hat, ist unermesslich.
Fir sie moge es ein Trost sein, dass Ernst Mithlethaler
bei allen denen, die ihn gekannt haben, weitetleben witd.
Bei ihm war kein Schein zu finden; in allem, was er tat,
blieb et sich selber treu, und immer hatte man den Fin-
druck, seine starke und lebensbejahende Persénlichkeit
unmittelbar zu begegnen.

Ernst Mihlethaler hinterlisst ein Werk, das weit tiber
das Ubliche hinausreicht.

Hans-Ulrich Bibler, 106. Prom.

T Maria Getber-Hafner, 1924-1980

Am Montagmorgen, 28. April 1980, nachdem unsere
Klassenkameradin Maria Gerber-Hafner in Madiswil
die Schule begonnen hatte, wurde sie von einem Un-
wohlsein befallen und starb kurze Zeit darauf an einem
Herzversagen. Sie wurde mitten aus der vollsten Akti-
vitit heausgerissen, hatte sie doch neben dem vollen
Schulpensum eine Familie mit nicht erwachsenen S6h-
nen und ein grosses, gastfreundliches Haus in einem
schonen Garten auf dem Miihleberg zu betreuen.

Ich bewunderte ihre jugendliche Spannkraft und staunte
iiber das Arbeitspensum, das sie Tag fiir Tag erledigte;
sind es doch betreits 40 Jahte her, dass wir als 50. Promo-
tion im Seminar Thun unsere gemeinsamen Erfahrungen
machten.

An unseren Klassenzusammenkiinften watr Mei-mei, wie
wir Maria nannten, oft unter uns. Ich hatte immer
Freude, wenn sie mit ihtem trockenen Humot eine fest-
gelegte Meinung zu relativieren wusste oder mit einem
Traf Schwerpunkte setzte. Sie war eigenstindig und
tolerant, immer bereit, wieder Neues zu lernen, in Kur-
sen, auf Reisen und im Umgang mit jungen Kollegen.
Bei unserem letzten Beisammensein wurde ich das Ge-
fithl nicht los, Mei-mei trage eine zu grosse Last; sie
ist iht nun unetwattet und endgiiltig abgenommen wot-
den. Unsere liebe Klassenkameradin wird uns fehlen,
und wir werden sie in bester Erinnerung behalten.

Kite Giger-Lebner
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Bericht tiber ein Jahr
unbezahlten Urlaub 1979/80

«Kénnen Sie uns Peter als Mechanikerlehtling emp-
fehlen?»

«Glauben Sie, dass Rosmarie iiber die nétigen Umgangs-
formen verfigt, um unsere Kundschaft entsprechend zu
beraten?»

Dies sind Beispiele fiir Fragen, wie sie einem Lehrer
einer Abschulklasse tagtiglich gestellt werden. Wie aber
soll er, der selber im G5. Altersjahr erstmals «aus der
Schule kommty, sie kompetent beantworten kénnen?

Pluralismus und Spezialisierung erreichen heute noch
nie dagewesene Ausmasse. Gleichzeitig verlangt man
vom Lehrer, dass er (der ohnehin zehn verschiedene
Ficher unterrichtet und daneben nicht unerhebliche
Fihigkeiten in Psychologie und Soziologie entwickeln
sollte) auch in der Berufsvielfalt seine klaren Vorstellun-
gen iber Anforderungen und Voraussetzungen haben
sollte. Da die Seminarausbildung in dieser Hinsicht
nichts leistet, dringt sich die Notwendigkeit, spiter
eigene Erfahrungen zu sammeln, geradezu auf.

Durch grossziigiges Gewihren eines Urlaubs hatte
ich die Moglichkeit erhalten, mich fiir die Dauer eines
Jahtes in der freien Wirtschaft «einzunisten». Fir die
Wahl meines Interim-Betrufes ging ich von den folgen-
den Hauptbedingungen aus: Erstens: Die Titigkeit
muss mir einen mdoglichst weitgeficherten Einblick in
verschiedene Industriezweige geben. Zweitens: Mein
Zweitberuf darf keinerlei Parallelen zur Titigkeit als
Lehrer (Erziehung, Ausbildung) aufweisen. Die ideale
Verbindung dieser Voraussetzungen fand ich als Last-
wagenchauffeur im internationalen Fernverkehr.

Am 1. April 1979 tibernahm ich einen Anhingerzug der
Firma Krummen, internationale Transporte, Kerzers.
Damit transportierte ich, angefangen bei schweren
Maschinen iiber Rasierapparate, Wellensittiche, Chemi-
kalien, Salatsetzlingen und Bisquits, Kleiderbiigelhaken,
Babyflaschen, Spielautomaten, Kastanien bis zu schliis-
selfertigen Einfamilienhdusern die verschiedensten Pro-
dukte von und nach fast allen westeuropiischen Lindern.
Ich legte dabei in zehn Monaten 120 ooo km zutiick, was
mir doch einen recht umfassenden Eindruck Europas
verschaffte. Nicht selten hatte ich Gelegenheit, mich in
Fabriken und Werkhallen umzusehen, Produktions-
abliufe zu verfolgen oder in Kantinen mit Angestellten
zu diskutieren. Es wurde mir so mdglich, die unter-
schiedlichen Wirtschaftssysteme und Volksmentalititen
kennenzulernen.

Trotz meiner durchschnittlich 75 Atbeitsstunden pro
Woche fand ich manchmal Zeit fiir kulturelle oder
unterhaltende Abendprogramme: Picasso-Ausstellung
in Paris, deutsche Kabarettisten in Dortmund, Gershwin-
Konzert in London, Fussballmatch in Manchester usw.
Allfillige Wartezeiten tagsiiber nutzte ich nach Méglich-
keit mit einem Schulbesuch. Dabei wurden mir in allen
Lindern bereitwillig Lehrmittel, Unterrichtsmethoden
und Lektionen vorgefiihrt (hier allerdings Genaueres
zu beschreiben, wiirde rasch ins Ufetlose fithren).

Andererseits mochte ich aber auch unangenehme Erin-
nerungen nicht verschweigen: Dazu gehoren zum Bei-
spiel ein Orkan auf der Notdsee, eine Schiesserei in
Turin, Lawinenniederginge am Mont-Blanc und am

Gr. St. Bernhard . ..
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Ich bin der Uberzeugung, dass ich wihrend des ver-
gangenen Jahres habe FEindriicke und Erfahrungen
sammeln konnen, die kaum ein Weiterbildungs- oder
Lehretfortbildungskurs zu vermitteln in der Lage ge-
wesen wiren.

Weitere Ausfithrungen wie beispielsweise eine Gegen-
iiberstellung der beiden Berufe oder Uberlegungen fiir
die Schaffung eines Rotationsperioden-Urlaubs wiirden
an dieser Stelle wohl zu weit fithren. '
Obwohl mir das Votbeifahten eines «schweren Brum-
mers» noch oft nostalgische Erinnerungen wecken witd,
freue ich mich doch sehr darauf, wieder eine eigene
Klasse iitbetnehmen zu kénnen.

' F. Segessemann

@ Kursausschreibungen

In den folgenden Kursen sind noch Plitze frei. Nihere
Angaben sind im Lehretfortbildungs-Programmbheft
unter der entsprechenden Kursnummer zu finden. Bitte
beachten Sie die Anmeldeadtesse (die Kurse sind durch
verschiedene Stellen organisiert).

Kurs mit Anmeldefrist bis ro. Juni 1980

Schultheater [ 15.7.10
Gwatt, 28. Juli bis 1. August 1980, 5 Tage.

Weitere Kurse mit freien Plitzen

(Anmeldefrist verlingert, Anmeldungen moglichst um-
gehend)

Sogiales Lernen und Verbalten in der Schule | 15.1.21
Beginn mit einem internen Wochenende (Ort noch
offen), Freitagabend bis Sonntagnachmittag, 22.—24. Au-
gust 1980, dann 4 Donnerstagabende in Bern, 28. August,
4., 11., 18. September 1980, 17.30-20.30 Uhr.

Informationskurs Inhalte und Praxis der Integrativen
Pidagogik [ 15.1.31

Betn, Zentrum Biitenpark, nex: Samstag, 14. Juni und
21. Juni 1980, je 14-22 Uhr (12 Kursstunden).

Alpenblumen und ihre Umwelt | 15.11.5
Schynige Platte, Alpengarten, 28. Juli bis 1. August 1980.

Siisswassertkologie II: Der See (Bielersee) als Lebens-
gemeinschaft [ 15.11.19

Biel, Staatliches Seminar, je Freitag, 22., 29. August,
5., 12. September 1980, 14.30-17.30 Uhr.

Physik: Elektronik [ 15.11.36

Steffisburg, 29. September bis 3. Oktober 1980.
Fotrtbildungskuts Holzarbeiten | 15.15.14

Bern, 7.~18. Juli 1980.

Mosaik aus Natursteinen [ 15.15.38

Biel, 7.~11. Juli 1980.

Bau einfacher Musikinstrumente / 15.15.57

Bern, 6.—10. Oktober 1980.

Kurse fiir Sekundarlehrer phil. I

(Herbst 1980 bis Frithjahr 1982)

Vorgesehen ist eine Folge von 16 freiwilligen Kursen
mit unterschiedlichen Kursangeboten: Pro Kurs werden
3 odet 4 Unterrichtsficher nach der Hiufigkeit der
Fichetkombinationen fiir Sekundatlehrer phil. T ange-
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boten. Dieser Fachunterricht wird von der Allgemeinen
Didaktik fachiibergreifend und von der Fachdidaktik
spezifisch begleitet.

Die Kurse werden zentral in Bern durchgefiihrt, wobei
Unterrichtsbeginn und -schluss so angesetzt werden,
dass eine tdgliche Anreise moglich ist. Die Kompetenz
zur Bewilligung des Utrlaubes fiir den Kursbesuch liegt
bei den Sekundarschulkommissionen. Die Stellvertre-
tungskosten gehen zu Lasten des Staates.

Alle amtierenden Sekundatlehrer(innen) phil. I erhalten
rechtzeitig vor dem Kurs eine personliche Einladung,
die alle n6tigen Angaben enthilt.

Zentralstelle fiir Lebrerfortbildung

Turnen und Sport am Gymnasium

In Zusammenarbeit mit dem kantonalen Jugend- und
Sportamt ist an der diesjihrigen BEA vom BTLV
(Bernischer Diplomtutrnlehrer-Verein) und dem Turn-
inspektorat zum zweitenmal ein «Tag des Schulturnensy»
organisiert worden. Gymnasialklassen aus Bern, Koniz,
Thun und Intetlaken fithrten wihrend des ganzen Tages
die mannigfachen Méglichkeiten und Formen des Turn-
und Sportunterrichts auf dieser Stufe vor. Das Interesse
der BEA-Besucher war berechtigt gross — bot sich doch
hier einmal die Gelegenheit, einen Blick in den tiglichen
Unterricht zu werfen.

Erstaunlich war nicht nur die Vielfalt der sportlichen
Betitigung, die Schiilerinnen und Schiilern am Gym-
nasium geboten wird, sondern auch die umfassenden
Werte, die Turnen und Sport auch auf dieser Altersstufe
fordern und vermitteln. Die kompetente Kommentie-
rung, die begleitend zu den einzelnen Unterrichts-
lektionen gegeben wurde, wies auf diese hintergriindigen
Werte hin. Zweifellos ist es dem interessierten Beobach-
ter nicht entgangen, welch tiefgreifende Bedeutung Tur-
nen und Spott fiir die soziale, die psychische und phy-
sische Entwicklung des Jugendlichen haben.

Bernische Cross-Mittelschnlmeisterschaften

Parallel zu obengenannter Veranstaltung ist die Bet-
nische Cross-Mittelschulmeisterschaft durchgefihrt wor-
den. Trotz der schlechten Witterung war auch dieser
sportliche Anlass ein voller Erfolg. 250 Schiilerinnen
und Schiiler von Gymnasien, Seminarien und Berufs-
schulen haben diese Meisterschaft mitgemacht. Obwohl
der Boden wegen des vorausgegangenen Regens tief
war, wurden recht gute Zeiten erzielt. Auch die Stim-
mung war ausgezeichnet — fir die Organisatoren eine
echte Beftiedigung, fiir die Schiilerinnen und Schiiler
ein reiches Erlebnis. el I

Betnisches Historisches Museum

Offentliche Abendfiibrungen, jeweils Mittwoch, um 18.30 Ubr

(Eintritt frei)

4. Juni — Dr. Karl Zimmermann: Das Pfahlbaubild
des 19. Jahrhunderts (Fithrung durch die Sonder-
ausstellung)

11. Juni — Dr. Christin Osterwalder: Die Firstengriber
der Eisenzeit im Kanton Bern

18. Juni — Dr. Karl Zimmermann: Das Pfahlbaubild
des 19. Jahrhunderts (Fihrung durch die Sonder-
ausstellung)
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Briefmarken-Sonderausstellung Jugoslawien

Bis zum 29. Juni 1980 ist im Briefmarken-Kabinett
des Schweizetischen PT'T-Museums in Bern eine Sonder-
Ausstellung tiber Jugoslawien zu sehen. Die Schau um-
fasst praktisch alle Gebiete, die zur jugoslawischen
Philatelie gezihlt werden konnen, wie Vorphilatelie
von 1810 bis 1850 bezichungsweise 1862 aus Lindern,
die damals zu Osterreich oder Ungarn gehorten, sowie
Serbien. Wit mochten speziell erwihnen, dass die jugo-
slawische Postverwaltung schon seit geraumer Zeit
immer wieder Briefmarken in der Schweiz drucken
lasst, die bei Lindersammlern wie bei Motivsammlern
gleich gute Aufnahme finden. Arge Jugoslawien

Lebendige Lehrer haben auf die Dauer lebendige Klas-

sen; trockene und langweilige «Unterrichter», mogen sie
nun methodisch einwandfrei den Vorgang der Wissens-

vermittlung beherrschen, haben tote und schlifrige
Schiiler.
Karl Sticker

Der Schullehrer soll ein Mann des Lebens sein; nichts
dazf ihn gleichgiiltig lassen, was das Leben fordert.

Adolf Diesterweg

L’Ecole bernoise

Sornetan - Mise au boycott

La mise au concours du poste d’instituteur de
Sornetan n’étant justifiée par aucune raison péda-
gogique ou aucun manquement grave de M. Rottet,
la Société des enseignants bernois a décidé la

mise au boycott du poste

La SEB invite tous les candidats possibles autres
que M. Rottet a ne pas postuler le poste vacant.

Elle se perment de rappeler les dispositions de
I'article 12 de ses statuts:

«Est exclu de la Société des enseignants bernois
quiconque agit contrairement aux intéréts de la
Société et du corps enseignant en général et contre-
vient, en particulier, aux dispositions du réglement
sur la protection des sociétaires en cas de non-
réélection injustifiée, ...

»Celui qui brise un boycottage perd a jamais la
possibilité d’appartenir a la Société.»

Le Secrétariat de la SEB, Brunngasse 16, a Berne,
est a disposition pour de plus amples renseigne-
ments (téléphone 031 22 34 16).

Berne, le 20 mai 1980
Comité cantonal de la SEB

Education physique et sport

Arosa: du 7 an 12 avril 1980
Le lundi de Piques, 26 collegues se retrouvaient a Arosa
pour participer 4 un cours de ski de printemps. Le temps

gris et peu engageant incitait aux plus grands doutes.
Qu’allait-on trouver sur ces hauteurs grisonnes? Ce fut,
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tout d’abord, un éventail de neiges les plus diverses:
de la poudreuse la plus hivernale 4 la neige de printemps
la plus ramollie. Mais, surtout, ce fut un accompagne-
ment trés réussi: a la téte, 'inspecteur M. H. Girod et
son épouse s’évertuérent a satisfaire les gotts les plus
divers et laisserent une liberté d’action telle qu’elle en
étonna d’aucuns. Ensuite, la virtuosité pédagogique et
sportive comme la gentillesse des deux instructeurs
Daniel Bachmann et Marcel Cattin firent le reste.

Il ne restait que le soleil qui boudait encore. Mais devant
une telle conjugaison, il céda et envahit les pistes a ne
plus savoir comment s’en protéger. Les nez rougirent,
les couches de ctéme protectrice n’entayerent plus rien
du tout. Le festival de ski de printemps était 13, plus
vrai que sur les cartes postales...

Mercia tous ceux qui permirent aux participants de vivre

cette belle semaine.
J.Ww.

La structure et I’organisation

de I’école primaire bernoise

de langue francaise

(Bienne romande et Jura bernois)

L école, parce qu’elle concerne Pensemble de la population, est
constamment I’ objet de questions, d’interrogations, de suggestions
on de critigues. Par son importance (personnel et budget),
Dinstitution scolaire est de loin la plus grande «entreprise» de
notre canton. Son évolution, si elle parait lente an premier coup
d’wil, a cependant été importante depuis la fin de la guerre:
rarement un sectenr de la vie sociale et culturelle a connu antant
de transformations, de changements, de réformes et d’inno-
vations constantes.

Lécole primaire bernoise vivra vraisemblablement an cours de
la prochaine décennie de nomveanx changements; il peut des
lors étre intéressant, an seuil des années 8o, de tracer le profil
de la structure et de I’organisation de ’école primaire bernoise
de langue frangaise. Les chiffres figurant ci-dessous donnent la
sitnation an 1°F aoiit 1979.
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Tableau 1: Classes primaires et nombzre d’éléves

Classes Eleves Moyenne éléves
primaires* par classes
Bienne romande 99 2072 20,9
Jura betrnois 294 5269 17,9
Total et moyenne
générale 393 AT v 1857

* Sans les classes spéciales (Bienne 13; Jura bernois: 12)
* Sans les classes d’adaptation (Bienne: §5; Juta betnois: o)

* Sans les classes de petrfectionnement (Bienne: 1;
Juta betnois: 1)

Tableau 2: Classes primaires de langue frangaise
par degtés

Jura bernois Bienne romande

Classes a 1 degré 193 98
Classes a 2 degtés 43 —
Classes 2 3 degtés 19 *
Classes 2 4 degtés 15 —
Classes a 5 degtés 12 —
Classes 4 6 degtés 2 —
Classes a 9 degtés 2 —

(Classes uniques)

* Classe créée spécialement pour les besoins de formation de
I’Ecole notmale de Bienne

L’école primaire bernoise de langue frangaise possede
les caractéristiques d’une part des zones urbaines
(a Bienne, par exemple, concentration d’une centaine
de classes) et d’autre part des zones semi-rurales ou
rurales (30 % environ des classes du Jura bernois comp-
tent plusieurs degrés). Toute politique de réforme
scolaire, qu’elle concerne les structures, les programmes
ou les méthodologies d’enseignement, doit tenir compte
de cette donnée fondamentale.

Avec 5269 éleves et 294 classes primaires de langue
frangaise, le Jura bernois compte en moyenne, pat classe,
17,9 éléves (canton du Jura: 19,4 éléves; moyenne suisse:
24,7). Dans la partie alémanique du canton de Betne,
Peffectif moyen est de 21,7 élves par classe (octobre
1978). Si les autorités cantonales et communales dési-
raient dans le Jura bernois se rapprocher de la moyenne
suisse, il conviendrait de supprimer 81 classes (27,5 %
des classes existantes!).

Il n’y a actuellement aucune pression de la D1rect1on de
Pinstruction publique en vue de procéder a la fermeture
de classes dans les régions a faible densité démogtraphi-
que du Jura bernois.

Ces chiffres mettent en évidence Iintérét constant que
les autorités bernoises ont porté au maintien de la valeur
de Pécole primaire et a4 sa décentralisation. Il appert
d’ailleurs, en consultant les statistiques fédérales et les
chiffres annuellement publiés par des organismes intet-
nationaux (pat exemple OCDE), que la situation du
Jura betnois est véritablement exceptionnelle et que,
mises a part certaines régions européennes a faible
densité démographique, il est peu de communautés
politiques qui aient accordé un tel soutien (notamment
financier) a P’essor et au maintien de I’école primaire
obligatoite.
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Tableau: 3: Evolution du nombre des classes
et des effectifs de ’école primaire
de langue frangaise 2 Bienne (1973-1979)

Classes avec 1973 1979

15 éleves 1 classe 3 classes

16 éleves - 5 classes

17 éleves — 7 classes

18 éleves — 7 classes

19 éleves — 13 classes

20 éleves 5 classes 9 classes

21 éleves 2 classes 14 classes

22 éleves 5 classes 8 classes

23 éleves 14 classes 15 classes

24 éleves 6 classes 3 classes

25 éleves 13 classes 6 classes
47,4 % 88,5 %
52,6 % 11,5 %

26 éleves 11 classes 5 classes

27 éleves 16 classes 4 classes

28 éleves 11 classes —

29 éleves 6 classes =

30 éleves 2 classes —

31 éleves 3 classes —

32 éleves 1 classe —

33 éleves — —

34 éleves 1 classe e

Total 97 classes 99 classes

(1967: 81 classes)

Il est des changements importants du milieu scolaite qui
se font sans grand tapage: la diminution des effectifs
par classe fait partie de ces mutations «silencieuses».

Au début de 'année scolaite 1973/74, la ville de Bienne
comptait 97 classes primaires frangaises avec un effectif
moyen de 25,5 éleves par classe. 42.7 % des éleves avaient
la chance de suivre I’enseignement dans une classe de
moins de 26 éleves. Plus d’un éleve sur deux fréquentait
une classe de plus de 25 éleves. 51 classes primaires sur
97 comptaient encote plus de 25 éleves. Six ans plus
tard, au début de I’année scolaire 1979/80, alors que le
nombre des éleves francophones dans la ville de Bienne
avait diminué de 400 environ, la cité biennoise comptait
99 classes primaires de langue frangaise (+2) avec une
moyenne de 20,9 éleéves par classe: 88,5 % des éleves
primaires de langue frangaise fréquentaient une classe
comptant moins de 26 éleves (42,7% en 1973); 11,5 %
se trouvant encore dans les 9 classes comptant 26 ou
27 éleves.

Il est 4 noter que les effectifs des classes 2 Bienne ont été
abaissés volontairement en raison du grand nombre
d’éleves étrangers dans les classes de langue frangaise.
I1 n’est pas dans notre propos d’énumérer et d’analyser
ici les causes et surtout les effets bénéfiques de cette
nécessaire réduction des effectifs par classe. Il convient
simplement de considérer cette donnée matérielle comme
un acquis favorable 4 ’éducation et & I’épanouissement
des éleves de notre école primaire.

La partie de langue frangaise du canton de Berne (pour
1973—1978) et le Jura bernois depuis 1979 ont vévu un
phénomene semblable: il suffit de jeter un coup d’ceil
sur la structure et 'organisation des écoles primaires de

183



langue frangaise du Jura betrnois (1979: 17,9 éleves par
classe) et de relire le témoignage de ceux qui tenaient la
classe il y a vingt ou quarante ans pour se convainctre
de Pimportance de ce processus. Il convient d’ajouter
que dans une large mesure, méme si les effets n’ont pas
été partout aussi prononcés, I’ensemble des cantons
suisses ont connu ces derni¢res années une nette dimi-
nution des effectifs par classe: en 1973 les cantons suisses
dépensaient 953 millions de francs pour leurs écoles
primaires (soit Fr. 1770.— par éleve); en 1977, 1,35
milliard (soit Fr. 2677.— par éleve).

En mati¢re financiere également, le canton de Berne
pour ce qui concerne les écoles primaires se situe nette-
ment au-dessus de la moyenne fédérale (1978: cott d’un
éleve primaire dans le canton de Berne Fr. 5400.-).

Tableau 4: Structure de I’école primaire
de langue frangaise du Jura bernois

8 Classes a
8
;0)
Fg Qw) %) 7] %] 1) »n ©»
Slia - RS set s S peindl £ 8 8
Bt g gl g e R
0 e gy o o o e o g
Z o - Q] (a8 <+ - O o\E/
5 — — — — — — 1
6 — — e — — 1 —
7 I 1 — - 2 — =
8 1 — — — 1 — 1
9 I — 1 — 1 — 2
10 3 2 — 1 — - —
11 2 3 1 2 1 e —
12 4 2 1 1 1 — o
13 7 4 2 2 — 1 —
14 17 1 2 — — - 1
1§ 13 3 — 1 2 — —
16 17 3 1 — — — 1
17 14 2 - 5 1 — 1
18 15 2 1 2 = R aw
19 17 5 4 1 2 — 1
20 11 4 2 - 1 - —
21 8 3 3 e = ep —
22 9 2 - - — - 1
23 18 —_ — — — — —
24 10 1 1 — - — —
25 10 2 — — s S o
26 5 1 —— - —- e 1
27 2 I e — — —- -
28 iritah ROpS S S P T R
29 1 1 e - e — —
30 I - - - — — -
31 1 — — - — — —
Nombre de classes (total)
195 43 19 15 12 Z 10
Nombre de classes en %
65,64 14,62 6,46 5,10 4,08 0,70 3,40
Nombre d’éleves
3647 751 323 225 159 = 19 . 145
Nombre d’éleves en %
69,20/ 114,25 "6,13 4,27 3,02 0,37 2,96
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Dans le Jura bernois, 7 éleves de ’école primaitre sut
10 fréquentent une classe 4 1 degré et 14,25 % une classe
a 2 degrés. Un peu plus de 16 enfants sur 100 suivent
Penseignement dans une classe a trois degrés ou plus.

Le Jura bernois compte zo classes unigues (17 A 9€),
2 classes 4 6 degtés, 12 classes 4 5 degtés, 15 2 4 degtés
et 19 4 3 degrés. Environ 1 classe sur 3 dans le Jura
bernois compte moins de 16 éleves (canton du Jura:
1 classe sur 4 environ). Canton du Jura et Jura bernois
ont le méme nombre de classes avec moins de 10 éleves:
14 classes. 19 classes sur 294 (6,46 %) du Jura bernois
comptent plus de 25 éleves; et parmi celles-ci 3 classes 2
2 degrés et 1 classe 4 9 degrés.

92,2 % des éleves du Jura bernois qui suivent ’ensei-
gnement dans une classe a 1 degré sont scolarisés dans
une classe comptant moins de 26 éleves, 7,8 % dans une
classe dont P’effectif est de 26 a 31 éleves.

I1 n’est pas nécessaire de souligner I'importance des bas
effectifs pour les classes a4 plusieurs degrés qui se voient
confrontées 4 P'introduction des nouveaux programmes
voulus par la coordination romande. En mettant en
évidence «la valeur de ’enseignement dans les classes a
degrés multiplesy, I’organe hebdomadaire de la Société
pédagogique de la Suisse romande («Educateur» du
4 avril 1980) rappelait avec insistance qu’une aide pé-
dagogique efficace doit étre mise 4 disposition de ces
classes afin de les maintenir et de faite en sorte que
«les programmes des écoles rurales ne soient pas infé-
rieurs, en qualité ou en étendue, 4 ceux des écoles urbai-
nes...». Il appartient en cette matiére aux autorités
scolaires cantonales et communales de veiller avec
efficacité au maintien de la valeur des classes rurales.

Parmi les enfants qui, dans le Jura bernois, font leur
scolarité dans une classe a plusieurs degrés, 9 sut 10 se
trouvent dans une classe comptant moins de 25 éleves.
I est cependant nécessaire de faire en sorte que effectif
des classes 2 degrés multiples diminue encore.

Tableau 5: Lieux scolaires et nombre de classes

Nombtre

de lieux scolaires

Nombre
de classes

1 classe 14
2 classes 1§
3 classes 8
4 classes
5 classes
6 classes
7 classes
8 classes
9 classes
11 classes
13 classes
14 classes
24 classes
26 classes
39 classes
99 classes

o o N H - W =N AW

Remarque

Deux: communantés scolaires existent dans le Jura bernois
— Communauté scolaire du Platean de Diesse (9 classes
a un senl degré réparties dans 4 lienx: scolaires)
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— Communauté scolaire de Romont-V anffelin| Frinvillier
(4 classes)

L’école primaite de langue frangaise dans le Jura
bernois est largement disséminée: 37 lieux scolaires
comprennent 1,2 ou 3 classes au maximum. Toute
réflexion sur les structures a venit de I’école obligatoire
se doit de tenir compte de cette patticularité et de
Pinsertion sociale importante de I’école dans de nom-
breuses petites communautés.

Tableau 6: Classes d’4ge du corps enseignant
primaire francophone*

Instituteurs Institutrices ‘Total

% % %
Entre 20 et 31 ans 19,7 3,243 52,0
Entre 32 et 40 ans 12,9 7,8 20,7
Entre 41 et 50 ans 4,8 72 12,0
Entre 51 et 6o ans 2,8 4,5 753
Plus de 6o ans 5,0 3,0 8,0

4552 54,8 100,0

* Le tableau ne recense pas les enseignants avec poste partiel
(enviton 45-s5o0 institutrices/instituteurs), les remplagants,
ainsi que ceux qui n’ont présentement pas d’emploi.

Le cotps enseignant francophone biennois et jurassien
betnois est jeune: plus d’un enseignant sur deux a entte
20 et 31 ans. Prés de 3 enseignants sur 4 ont moins
de 41 ans.

Par rapport a d’autres contrées de notre pays, la fémini-
sation est encore relativement faible (en raison essen-
tiellement de D’existence jusqu’en 1978 de trois écoles
normales pour la partie francophone du canton de
Berne, ’Ecole normale de Porrentruy assurant annuelle-
ment un certain contingent de nouveaux instituteurs).
Actuellement la proportion des étudiants de I’Ecole
normale de Bienne (mixte) est de 2 4 3 jeunes gens pour
7 4 8 jeunes filles. Il est 4 prévoir que la tendance 2 la
féminisation du cotrps enseignant primaire se renforcera
ces prochaines années. En ville de Bienne le poutcentage
d’institutrices est actuellement de 60% environ. Cet-
taines classes d’ige connaissent, pour de multiples
raisons, une faible représentation masculine: parmi les
enseignants qui ont entre 41 et 6o ans actuellement, les
instituteurs représentent le 30% et les institutrices le
70 %.

Une dizaine de classes (3 2 4% des classes de langue
frangaise) sont tenues en duo (solution typiquement
féminine).

7. Les écoles allemandes dans le Jura bernois

Dans son rapport, Les données actuelles du probléme jurassien
(1968), la Commission des 24 recensait 78 écoles alle-
mandes «qui existent ou ont existé dans le Jura romand,
et dont I’existence peut étre attestée par des documents
tels que contrats, décomptes, cotrespondance, etc. On
ne peut pas affirmer avec certitude que la liste soit
complete, car il est possible qu’une ou l’autre école
privée ait disparu sans laisser de traces».

Berner Schulblatt — L’Ecole bernoise — 30. 5. 1980 / Nr, 22

Au 1°r novembtre 1967, la partie francophone du canton
de Berne comptait 7 classes (primaires uniquement) de
langue allemande avec 133 éleves.

Au 25 octobte 1979, on tecensait ¢ classes de langue alle-
mande dans le Jura bernois:

Lieux scolaitres Nombtre d’éleves

Schelten (1 classe) 15 éleves
Seehof (1 classe) 17 éleéves
Mont-Tramelan (2 classes) 27 éleves
Moton (Chatelat) (1 classe) 21 éleves
Montbautier (Saicourt) (1 classe) 5 éleves

Total 85 éleves

Par rapport a I’ensemble des éleves qui suivent leur
scolarité dans des classes de langue frangaise (école
primaire: 5269 éleves; école secondaire: 1869 éleves),
la population scolaire de langue allemande représente le 1,2%
de la populaiton scolaire globale du _Jura bernois.

A ce propos, on peut ajouter encore que 11 éleves
habitant le disttict francophone de La Neuveville fré-
quentent des écoles allemandes du district de Nidau et
que 172 éléves du district germanophone de Nidau
suivent I’école obligatoire dans des classes de langue
frangaise de la ville de Bienne.

En résumé, la structure et I’ organisation de Iécole primaire de
langue fran¢aise du canton de Berne (Bienne romande et Jura
bernois) sont caractérisées par les traits suivants:

— école urbaine, semi-rurale on rurale selon les régions et les
contrées;

— hétérogénéité de I’organisation et des structures selon les lieux:
scolaires ; ;

— importance souvent déterminante de la structure de [école
rurale donnée par la topographie (sitwation géographique)
du lien scolaire;

— effectif restreint des éléves par classe (Jura bernois: 17,9);
— nombre important de classes & degrés multiples (30%) ;
— existence dans le_Jura bernois de denx communantés scolaires;

— existence de 10 classes nniques (17 a 9©) ;

effort financier important des communantés publiques;

Jeunesse de corps enseignant: I enseignant sur 2 a moins
de 32 ans;

— féminisation relative du corps enseignant (en augmentation) ;

— occupation traditionnelle de ’emploi (1 enseignant ponr une
classe; 3 a 4% de postes occupés en duo) ;

— contingent important de maitres|ses avec poste partiel
(notamment enseignants itinérants).

Bienne, le 2 mai 1980

Clande Merazzi
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Mitteilungen des Sekretariates

Communications du Secrétariat

Volksabstimmung vom 8. Juni 1980
Zweimal JA fiir Revision PSG/MSG

«Religion/Lebenskunde» anstatt «Chtistliche Religion
auf Grundlage der biblischen Geschichtey: wegen dieset
Namensinderung ist das Referendum ergriffen worden,
muss nun das Berner Volk tiber die vom Grossen Rat
beschlossene Revision des Primar- und des Mittel-
schulgesetzes abstimmen.

Schon bisher wurde nicht nur biblische Geschichte er-
zihlt. Die Lehrpline weisen auf das Wirken christlicher
Personlichkeiten in der Geschichte und auf ausset-
christliche Religionen hin. Das allgemeine Ziel, «die
Ehrfurcht vor Gott und in christlichem Sinne den Willen
zu gewissenhaftem Handeln gegeniiber den Mitmenschen
zu weckeny, bleibt bestehen. Unser Glaube soll sich in
unserem Leben bewihren.

Die neue Bezeichnung ist etwas offener, etwas welt-
zugewandter. Aber sie etlaubt dem christlichen Lehrer
einen iiberzeugenden Religionsunterricht unter Beriick-
sichtigung der von unserer Staatsvetfassung geforder-
ten konfessionellen Neutralitit und gibt auch dem
kirchenferneren Lehrer die Moglichkeit, seinen Leht-
auftrag pflichtgemiss zu erfiillen. Es geht um eine zeit-
gemisse Erneuerung, nicht um eine Aushohlung des
Religionsunterrichtes.

Durch die vom Parlament beschlossene Revision wird
fast ein Drittel der Bestimmungen beider Gesetze ge-
indert. Die grosse Zahl von Verbesserungen im bet-
nischen Schulwesen verdient die volle Unterstiitzung
durch die Mitglieder unseres Vereins. Ich denke dabei
an die Artikel betreffend Unterrichtshilfen, Ficherkanon,
Zusitzlichen Unterricht, Schulversuche, Wiederwahlen,
besondere Klassen und andere.

Es wire schade, wenn eine Vereinigung unterschied-
licher Gegner die fortschrittlichen Votlagen zu Fall
brichte. Die schulpolitische Entwicklung im Kanton
Bern miisste dadurch empfindlich behindert wetden.

Darum sollten wir alle fiir ein tiberzeugtes JA einstehen.

Der Zentralsekretir BLV: Mority Baumberger

Votation populaire du 8 juin 1980
Deux fois OUI 4 la révision LEP/LEM

«Religion/éthique» au lieu de «Religion chrétienne
d’apres Phistoire bibliquey, voila la raison pout laquelle
le référendum a été lancé et pour laquelle le peuple
bernois devra se prononcer sur la révision de la loi sut
I’école primaire et de la loi sur les écoles moyennes,
révision décidée par le Grand Conseil.

Aujourd’hui déja, Penseignement de la religion ne se
limite pas a I’histoire biblique. Les plans d’¢tudes nous
font abordet Pactivité de personnalités chrétiennes et
aussi de religions autres que le christianisme. Le but
général «le respect de Dieu et la volonté, dans un sens
chrétien, de se comporter consciencieusement a 1’égard
de son prochain» demeure inchangé. Notre croyance
doit avoir sa confirmation dans notte vie.

La nouvelle dénomination se montre plus ouverte, plus
cosmique. Elle permet 2 enseignant chrétien de donner
un enseignement efficace de la religion en respectant la
neutralité confessionnelle garantie par notre Consti-
tution. Elle permet aussi a ’enseignant non pratiquant
de remplir sa charge au plus prés de sa conscience. I1
s’agit d’une innovation opportune et non d’une sape de
Penseignement de la religion.

La révision décidée par le Patlement modifie pres d’un
tiers des dispositions des deux lois. Le nombte consi-
dérable d’améliorations qu’elle apporte a I’école bernoise
justifie le soutien inconditionnel des membres de notre
Société. Je pense, en particulier, aux articles concernant
les moyens d’enseignement, les disciplines, I’enseigne-
ment complémentaire, les expériences pédagogiques, les
réélections des enseignants, les classes particulieres.

11 serait regrettable que ceux qui s’y opposent pout
différentes raisons parviennent a réduire 2 néant des
propositions aussi progressistes. Le développement de la
politique scolaire du canton de Berne en serait consi-
dérablement freiné.

C’est pourquoi nous devrions tous déposer dans 'urne
un OUI convaincu.
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